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I.

РУСКЛЯ ЛИТЕРАТУРА.

Взглядъ ИА СТАРИННЫЯ Рускія Сказки и Пѣсни.

Народныя Сказки и Пѣсни бываютъ 
ліобопыіііны не іііо.іъко для Лтператоііа, но 
и для всякаго образов.іннаго человѣка: во
ображеніе наше сінольже любиіііъ читать 
въ прііпіедшеічь, сколько и в?» будущемъ и 
чѣмъ больше предметы прошедшаго знако
мы сердцу, піѣмъ занимательнѣе, іпѣмъ лю
безнѣе оно для воображенія.

Преданіе сохранило намъ довольное чи
сло Сказокъ и Пѣсеныіредковь нашихъ, но, 

имѣемъ 
чего же 
презрѣ- 

Нѣіиъі

къ удивленію, мы до сихъ поръ не
• порядочнаго оныхъ собранія.' Ошъ 
'происходишь сіе ? — Неужели отъ 

НІЯ къ сему бѣдному наслѣдству’?.,.
и дымъ отечества нп^т сладокъ и пріятпен; ; 
ио предубѣжденіе, но невнимаіпельноспіь.,.. 
Будемъ справедливы, и признаемся , что о 
многомъ судимъ по молвѣ и наружности, 
а кпіо не 'знаешь, сколь ошибочны бываютъ 

і6
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іпановыя сужденія — II такъ, хотя изъ 
Жалости , бросимъ взглядъ на упомянутые 
остатки слова предковъ нашихъ : они не 
важны для другихъ, но для Рускаго должны 
быть драгоцѣнны!

О Сказкахъ.
Всѣ бывшіе доселѣ Издатели Рускпхъ 

Сказокъ *),  желая сдѣлать книги свои толще 
и. какъ они думали , занимательнѣе , смѣ
шивали безъ разбору простонародныя и 

*) Мы имѣемъ нѣсколько собраній оныхъ. Та
кой ы ; і) ітч инныя дшОники или приключенія 
Князей Славянскихъ, соч Мих. Попова, изд. вто
рое. Москва 1778 года. Первое изданіе книги сей 
было подъ иазвапіемь: ' ливннскі ціжвносі’ И, а) 

С'чізки, въ десяти частяхъ^ изд. въ Москвѣ 
іу8о года, з) Нисіцнііі сч' м или древнія Сказки 
Славянъ Древлянскихъ, въб частяхъ, изд. въ Мо
сквѣ ,788 года 1\.) ііір сліЬш' и- . или Сказки Сла
вянскія, въ V частяхъ, изд. въ Москвѣ 89 года. 
5) Діід:ііикин.іУі пі.ю^'Ці, и и Ічкарстчи ото 
ъп о т і, двѣ небольшія книжки въ 12 долю Изд. 
въ С П. бургѣ і8і5 года. Всѣ сіи собранія весь- 
мл недопшаіііочны. .тчриннььн п.кі)пим.кч е(яііь 
скучный волшебный романъ, заимствованный 
изъ народныхъ Сказокъ. > 'р:п.ін сло.ѵям — сборъ 
ве’якой ветчины, изъ іо книгъ которой можно 
бы было составишь одну < ходную съ заглавіемъ. 
Циъѵпні. саои. можно рекомендовать любителямъ 
Сказокъ, шо ько не Рускихъ народныхъ. Іічре- 
с-иншнлоб есть неудачное подражаніе Жилблазу. 
А ДЪдціики,ны прОгіч ли и л1екар,:,ппи отЪ задчлі- 
ъітооти весьма недосшашочное собраніе народ
ныхъ Рускихъ СКаЗ'оКЪ.

ъ;
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богатырскія , иностранныя и Рускія про
исшествія , склеива.ін одни съ д],угііми, а 
что и итого хуже, всіпав.ілли собствен
ныя разсужденія , описанія и поправляли 
старинный слогъ, и такъ уже непорченый 
изустнымъ преданіемъ.

Рускія Сказки быватотъ двухъ родовъ : 
однѣ богатырскія Повіетн, а д]»угія соб
ственно такъ называемыя Сказкн.

Богатырскія Повіети заключаютъ въ 
себѣ подвиги древнихъ Рускііхъ витязей, 
какъ дѣйствительно жившихъ, такъ и вы
мышленныхъ. Сіи повѣсти изложенны сти
хами. Нѣсколько оныхъ можно видѣть въ 
книгѣ: Дреин я Рускія Стихотворенія *);  когда 
и кѣмъ писаны сіи повѣсти , неизвѣсіпно. 
Имена Влади.иіра, Добрыни, Иліи Мур )мца, 
Василія Буслаевта и другихъ 1Г>-шориче- 
скихъ ли ЦТ,, оболыцая воспоминаніемъ во-

* Первое изданіе книги сей , заключатопіее въ 
себѣ болыііею частію богатырскія Повѣсти, 
вышло въ і8і>і году. Второе, украшенное но
тами и умноженное ’5 стихотвореніями , въ 
іЯі8 году. Вь числѣ прибавленныхъ вііовъ сти
хотвореній заключается неболѣе пяти или ше
сти богатырскихъ Повѣстей, прочее же опіио- 
сипіся или къ другому роду Поэзіи, или къ позд
нѣйшимъ временамъ. Доказательствомъ послѣд
няго Можетъ быть; языкъ , упоминаемыя лица 
и нерѣдко отличная отъ первыхъ гармонія сти
ховъ.
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обряженіе начге , даюптъ имъ — при пер
вомъ взглядѣ — видъ древности; но 
дальнѣйшемъ разсмотрѣніи видимъ, 
ЭИ1О антики подложные.

Вѣроятно существовали нѣкогда 
добныл симъ д])евнія Гускія (Іовѣсти ,
время поглоіиило ихъ * ; позднѣйшіе же сла
гатели оныхъ удержавъ только Историче
скія имена и нѣкоторые стихи, сохранен
ные изустнымъ преданіемъ **),  все прочее 
дополнили сами, и будучи, какъ видно, лю
ди необразованные , безпрестанно падали 
въ самыя грубыя погрѣшности прошивъ 
Исторіи, Географіи и вкуса. Такъ, напри

*) Избирать предметы для сочиненій своихъ 
изъ временъ отдаленныхъ предполагаетъ уже 
довольную образованность Сочинителя, чего не
видно въ древнихъ Рускнхъ Повѣстяхъ. Но самые 
простые люди, будучи свидѣтелями разитель
ныхъ происшествій, могутъ описывать ихъ и 
часто весьма не худо. Доказательствомъ сего 
можетъ быть война Петра Великаго съ Кар
ломъ XII: мы имѣемъ о ней нѣсколько народныхъ 
пѣсень того времени; но теперь конечно ни од
ному простолюдину не пріидетъ въ голову опи
сывать Полтавскую побѣду.

**) Сіе можно видѣть, сличивъ старинныя Ру- 
скія повѣсти съ древнею пѣснію о походѣ Иго
ря: въ сей послѣдней видимъ мы много такихъ 
же выраженій, обороіновь рѣчи и подобій, како
выя встрѣчаемъ и въ первыхъ напримѣръ: „сіпрѣч 
лы каленыя, на кроваіпы іііисовѣ, вмоемъ тере
мѣ златоврьсѣмъ, къ синему морю.“ и проч.
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мѣръ , Новгородцы изъ Ильменя озера прі
ѣзжаютъ кораблемъ въ Іерусалимъ; Таглара, 
во время Владимі])а Белинаго, дѣлаютъ на
бѣги на Россію; являю/пся богатыри столь 
необыкновеннаго росту, что вмѣсто шап
ки надѣваютъ на голову огромный коло
колъ, и сему подобные вздоры.

Большую часть старинныхъ Рускихъ 
Повѣстей можно отнесть къ второй поло
винѣ XVI столѣтія. Мнѣніе сіе основываю 
я: 1) на языкѣ ихъ *),  который при всей яс-

I *)  Не надобно сравнивать языка Повѣстей 
I сихъ съ книжнымъ языкомъ того времени; онѣ 

пи(;апы простымъ нарѣчіемъ , которое всегда 
отличалось отъ книжнаго Мм напр пишемъ и 
говоримъ: „сего дня столь сильный морозъ, что 
даже дыінаінь тяжело." Крестьянинъ говоритъ: 
„ну ужъ пониче морозъ, иііъ-но духъ захваты- 
ватъ." Въ старину различіе сіе было еще за 
мѣніпѣе; чѣмъ далѣе возмемъ примѣръ, лгѣмъ яс
нѣе увидимъ ню.

Вотъ два отрывка. Первый писанъ книж
нымъ языкомъ въ первой половинѣ ХП вѣка, вто
рой простымъ нарѣчіемъ въ концѣ второй по
ловины онаго.

1-й. „Не опечалися же Князе о словеси 
семъ, или мнити, яко кто придохь къ мнѣ пе
чаленъ и того для написахь ши сіе. Пи! непро
сто тако написахъ на вспоминаніе іиебѣ; яко 
великія власти и великомъ вспоминаніемъ тре
буютъ и многъ; яко и вельми пользуютъ и вель- 
ми пакость имѣютъ и сего ради дрзнухомъ мы. 
Неневѣдаемъ бо сего , яко грѣшници осіііруплѳн- 
иы сліце и гноемъ испіекаюіце инѣхъ цѣлити 
начинаемъ но въ всемъ семь яя едина же на- 
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яости своей отзывается , такъ сказать, 
древностію. 2) На многихъ анахронизмахъ, 
которыхъ не могли сдЬдаіпь современни
ки *і,  ни сочинители о«5разованные, нако
нецъ 3) на грубомъ вкусБ сихъ сінихоіпво- 
реиій. Безпрестанныя войны Россіянъ сь 
сосБдами, тиранства въ царствованіе Іоан
на Грознаго, кровавые пуши ко трону Го
дунова, злодѣйства самозванцевъ, внутрен
ніе безпорядки и разбои, необходимо дол
жны были родить гаогаь варварскій вкусъ, 
который находимъ въ древнихъ Рускихъ

(Посл. Миіігр. НикиФора къ Влад. Мі>-

„А Свяпіславъ мутенъ «іонъ видѣ въ 
Горахъ СИ ночь съ вечера одЪвахъ ще- 
чръною паполом ’Ю, на кровати шчсо- 

съ трудомъ смѣ- 
ми тщими ніулм поганыхъ

КОППЪ. Аще бо и мы шаци, ио слово Божіе иже 
БЪ насъ, здраво есть и цѣло и то есть у’ ай и 
подобаетъ учимомъ словомъ искуіііати и еже 
ОШЪ слова исцѣленіе пріиманіи неиснілжаіии же 
прочая “ 
н імаху).

ІГй
Кіевѣ на
«ІЯ, рече,
Вѣ; чръпахупіь ми синее вино 
піено; <р.іпах\п'Ь 
інлък вмп, великій женчюгъ на лоно и нѣгуюніъ. 
мя; уже дскы безъ кнѣса вмоемъ теремѣ зла- 
піовоыіѣмъ. Всю ноіць съ вечера босуви врани 
взраяху, у Плѣсцьсьа на болони бѣніа дебрь 
Саню и не сошлю къ синему морю.“

*' Въ Ві? и 181.5 годахъ простой народъ 
сн'авчлъ нѣ(іколько Пѣ' ень, оіііноііяніихся къ 
СІИ яиіельсніаамъ отечественной войны, но въ 
н'хъ, сколько мнѣ извѣстно, не встрѣчаются 
столь груі'іыя ошибки, какъ Въ биіатырскихъ 
Гускихъ Повѣсіилхъ.

Ки-

со- 
0(5-
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Повѣстяхъ. Не смотря на сіе, въ нихъ 
встрѣчаются иногда превосходныя описа
нія, вымыслы и даже, хотя рѣдко, сильныя 
чувства и мысли. Таковъ, напримѣръ, слѣ
дующій отрывокъ, взятый мною изъ повѣ
сти о Василіи Буслаевичѣ, напечатанной въ 
V части Рускихъ Сказокъ, и показывающій 
духъ древнихъ Новгородцевъ: эшо рѣчь По
садника къ народу.

Новгородцы, недовольные Лвсияіемя Бу- 
гослаевисемб, собираются въ терема Тайниц- 
кіе, и одинъ, выступивъ изъ среды ихъ, го
воритъ такъ:

„Вы гой еси ! мужи Славенскіе и всѣ 
посадники Новгородскіе! нестало Князя въ 
нашей области. Бугослай оставилъ намъ 
дѣтище. Мы правимъ всею землей Рускою! 
уповаемъ мы на то дѣтище Княженецкое; 
мы ждемъ въ немъ оборопьт крѣпкія и упра
вы добрыя 5 мы ждемъ лишь въ немъ ума 
зрѣлаго — чтобъ поставишь его во главу 
себѣ. Но сіе дѣпгище неудалое; пропадетъ 
отъ него земля Славенская, опустѣетъ 
Княжество Руское. Василій Бугослаевичь 
достигъ едва ль лѣтъ пятнадцати, а ужъ 
замыслы не робецкіѳ и забавы необычныя 
прежде онъ своими 
людей смѣты нѣтъ, 
себѣ богатырей изъ

»
осиропги 

прибираешь
шуіпкамн
а теперь 

всея земли Рускіл. Бь
ч
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Судетъ его такова дѵма ? .. Онъ хо- 
насъ пробрать во свои руки и вла- 
на.'Чі своей волею... Пропадетъ наша 
добрая! насмЬешсн намъ бв.іой свЬіііъ,

чемъ 
четъ 
дѣть 
слава
что мы мудрые Посадники поко]тлись на
лу дѣтищу! олѣ намъ стыда сего!... Вы, 
Посадники могучіе! призовите свой крѣп
кой умъ, не дѣіпиіцу нами ругатися ! усѣ
чемъ мы зло въ его корени, поколь оно не 
утолщено. Мы сдѣлаемъ паръ на весь міръ, 
призовемъ на оный Василія Бугослаевича и 
учнемъ выпытывать, 
шину випа заморскаго , 
пить, инъ 
во 
на

Поднесемъ е.му бра- 
буде не станетъ 

онъ зло мыслишь, буде выпьетъ 
онъ промолвишся, и что есть 

онъ все выскажетъ.'*  и пр *),  
Повѣстяхъ довольно; взглянемъ

на

хмелю, 
сердцЪ, 
Но о

простонародныя Сказки. Сказки сіи, —
изъ которыхъ нЪкоторыя совершенно вы
думаны, д|)угія же заимствова.іи нѣчто изъ 
Исторіи, — весі.ма отличны отъ бога
тырскихъ Повѣстей: будучи исполнены чу
десъ и вымысла, нерѣдко подъ странной 
своей наружностію скрываютъ онѣ полез-

*) Отрывокъ сей помѣщенъ точно такъ, какъ 
онъ находится въ напечатанной повѣсти: вся
кій видитъ, что эііго стихи, но Издатель хо
тѣлъ помѣснііннь ихъ въ прозаическомъ собра
ніи, прозою.
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ныя истины. Это кремень, который тогда 
I то.іько даетъ искру, когда уда])ііть по немъ 
' сталью. Сказка напримѣръ, о Царевичѣ Ма- 

лпплрах^ и Царевнѣ Сялик<тллі' научаетъ 
I насъ обуздывать свои желанія и вѣришь 
' предопредѣленію. Крылья, взятыя Цареви- 
I чемъ безъ позволенія наставника, и причи

нившія ему столько непріятностей, суть 
аллегорія, показывающая, сколь опасно мо
лодымъ людямъ предаваіііся своимъ желані
ямъ. Стѣны же, въ которыхъ была заклю
чена Царевна, что предопредѣленнаго свы
ше избѣжать иеможно, или, какъ говорили 
предки наши: ъто кому на роду налпсано, то 
тому и будетъ. — Сказка о гусляхъ само
гудахъ или о смерти Кащея научаетъ 
быть осторожными и не вѣрить ласкатель
ствамъ, которыя нерѣдко бываютъ для 
пасъ пагубны. Лаба /Іга, наставляіощая'Ца- 
ревича, изображаетъ мудрость и опыт
ность, съ которыми должно совѣиіовашся, 
предпринимая что либо важное. Сказка о 
семи мудрецахъ *“*)  показываеіпъ, сколь опа
сно Царямъ окружать себя льстецами. 
Чудная слѣпота Государя, который могъ

♦) Сиоіп. Дѣдушкины прогулки. 
**) Тамъ же.
***) Тамъ же.



25о

все видѣть въ чертогахъ своихъ и ничего 
внЬ оныхъ, изображаетъ, что Государь сей, 
окруживъ себл порочными людьми, не могъ 
знать , что происходитъ въ ГосударспівЬ 
его; ибо, такъ сказать, видѣлъ и слышалъ 
глазами и ушами своихъ любимцевъ. Семь 
червей, находивиіихсл въ постели Государя, 
изображаютъ семь главныхъ пороковъ: лѣ
ность, сладострастіе, скупость, неумѣ
ренность, гордость, зависть и злость. Ис
требленіе же ихъ и возвращеніе зрѣнія Го
сударю смертію мудрецовъ показываетъ, 
что удалясь порочнаго сообщества, удаля
емся вмѣстѣ и по])оковъ.

Изъ небольпіаго числа приведенныхъ 
мною примѣровъ можно видѣть, сколь не
справедливо думаетъ тотъ, кто волшебные 
знаки и превращенія, встрѣчающіеся въ 
Сказкахъ считаешь однимъ своевольствомъ 
воображенія : часто они бываютъ подоб
ны гіероглнФамъ, которые надобно прежде 
разгадать , и тогда уже сказать объ нихъ 
свое мнѣніе. Чиіііія или слушая Сказки, не 
всегда можно принимать наружность ихъ 
литерально точно такъ, какъ она предста
влена — должно судить опей, соображаясь 
съ цѣлію и намѣреніемъ Автора. Часто Со
чинитель, не смѣя сказать истины, или же
лая быть занимательнѣе , скрываетъ ее въ
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вымыслахъ, предоставляя читателю отга
дывать. Такъ, напримЬръ , въ уііомянуііг й 
сказкЬ о гуеляхл са^і^огудахь океань, окр - 
жаюіціч островъ, на которомъ хранился іііл— 
лнсмаиъ жизни Каіцея, есть эмблема бурь 
и переиЬчъ, неиібНкныкъ вь жизни Цнѣ- 
шуіцее дерево, подъ которымъ находилась 
коробочка съ талисманомъ, заключенная въ 
желѣзномъ сундукѣ, показываетъ, что жизнь 
вата тогда только цвѣтетъ радоспгію и 
спокойсіив’емъ, когда мы положимъ крѣпкій 
оп ютъ внутреннимъ врагамъ нашимъ: стра
стямъ п желаніямъ, предст .вленнымъ въ 

сей въ видѣ утки, закли чениой въ 
е. столь же, такъ сказать, лепіу- 
непоспіоянными какъ птица и 
робкими и неспокойными, какъ 
Разсматривая такимъ образомъ 
Сказки легко з •мѣтить, что шап- 

во ішебные теремм

аллегоріи 
зайцЬ іп. 
чими и
столь же
3 яць — 
н родныя 
ка невидимка, волшейные теремы, гудн я 
стѣны жиліица Царь-дѣвицы и сему п<>д<іб- 
IIыя веиѵь о коиюрыхъ каждый, вь мало- 
лыиствѣ своемъ, слыхалъ отъ нмнюшекь п 
мамушекъ, покажутся веіцами, эаслужива- 
Юіцими вниманіе и взрослыхъ.

( Ок.онъапіе оЪ слѣд» кн» )
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II.

ПУТЕШЕСТВІЯ,

Путешествіе вокругъ свѣта флота Капитана 
Головнина.

( Продолженіе. )

Время, употребленное нами для обхо
да кругомъ мыса Горна, не только было 
крайне безпокойно для насъ; ибо, по при- 
чинѣ частыхъ бурь и незапныхъ порывовъ, 
ни почти безпрестанно должны были на
ходиться на верху но и чрезвычайно скуч
но: кромѣ моря и неба ничего не было вид
но, и шлюпъ качало ужаснымъ образомъ; — 
одни лишь албатросы и пеіпреліі *)  летали 
около насъ, а особливо первыхъ было чрез
вычайное много ; мы пхъ ловили на уду и 
въ разные дни поймали около сотни — бо. 
дѣе для забавы, ибо мясо спхъ птицъ, какъ 
мы оное ніі приготовляли, всегда удержи
вало противный запахъ морскихъ растеній,

*) Однажды только мы впдѣли Порпіъ-Эгмонт- 
скую курицу, птицу извѣстную въ Куковомъ 
Луіііетесііівіи, которая, говорятъ, отъ берега 
никогда далеко не отлетаетъ; по мы тогда на
ходились опіъ ближайшаго къ намъ берега Ог
ненной Земли нсменЪе, какъ въ зоо миляхъ.

(
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и потому по привычкѣ только можетъ 
быть употребляемо въ пищу; впрочемъ, 
издержавъ всю живность, которою запас
лись въ Ріо-Яіанейро, мы и албапіросами 
не гнушались, которые и еще того болѣе 
были бы чести у насъ, если бы я не запас
ся въ Ріо-Жанейро разнаго рода пригото
вленными супами и мясомъ жаренымъ. Ни 
одинъ мореплаватель, опіправ.іліощійся въ 
дальное путешествіе, не долженъ упускать 
сихъ припасовъ изъ виду. 'Гѣ , которые я 
имѣлъ, были приготовлены въ і8і4 году и 
имѣли надпись: Ноіікіп ЛаІІ аіпі СаіпЫе Ра- 
іспіее» N0 Зо ЬотЬаг(]-51і-ееІ, Ьоікіоп. Зная, 
что сіи припасы приготовлены за три го
да предъ симъ, я опасался, что они испор
тились и въ пииі;у не годятся; но у мыса 
Горна , открывъ одну жестянку, въ кото
рой была жареная телятина, къ великому 
моему удивленію я нашелъ, что какъ те
лятина, такъ и желе были совершенно свѣ
жи и вкусны; ЭЛІО свидѣтельствуетъ о пре
имуществѣ приготовленій для дальныхъ 
путешествій свѣжихъ мясъ, которое состо
итъ только въ томъ, чтобъ наполнишь 
сосудъ мясомъ и подливкою, такъ, чтобъ 
въ немъ не осталось воздуха, и потомъ за
крыть его герметнѵескм, пі. е, чтобъ воз
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духъ туда никакимъ образомъ попасть не 
могъ.

Новый годъ вгнгрѣтіііілн ны у мыса Гср- 
на, будучи тогда въ иіироиіЬ 54 доаготѣ 
/6 . Для сего дня УнпіР])ъ-ОФііце]!амъ и рядо
вымъ была дани.тіинля порція вина; а меж
ду тѣмъ и жалованье ])аэдалъ и имъ въ пер
вый еще разъ въ сіе пуніеінесііівіе по дв<ій- 
ному окладу и по курсу , какъ оное произ
водилось на ііг.іюпѣ Діанѣ, такъ, что ма- 
иі])осъ первой статьи, вмѣсто 4 Р- З2 к., 
получаемыхъ имъ въ Россіи, полу чилъ здѣсь 
2- червонца, іп е., около Зо рублей. Это 
все вмѣстѣ доставило имъ большое удоволь
ствіе, такъ, что они, сверхъ обыкновен
ныхъ праздничныхъ веселій нашего про
стаго народа, вздумали еще играть коме
дію собственнаго ихъ сочиненія, что и бы
ло охотно имъ позволено и дано еще изо
брѣтателямъ сего спектакля по чаркѣ вод
ки. Ничто такъ не способ півуетъ къ со
храненію здоровья служителей, какъ веселое | 
расположеніе ихъ духа. — Этимъ прави
ломъ всегда должно руководствоваться^ 
а особливо въ дальныхъ морскихъ пуиіеше- 
ствіяхъ.

Достигнувъ широты 49'" долготы 77°, 
Января і6, имѣли мы въ продолженіе нѣ
сколькихъ часовъ совершенную тишину.
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юга , для пасв са- 
сіе я])еічя, можно 
мысъ Горнъ. Па

I
I

и въ по.юсу коего, 
вслі^'ііііліі; однако онь скоро

потомъ под5'лъ вѣтръ съ 
мый благопріятный, и въ 
сказать — мы обогнули 
другой день поутру видѣли мы очень ясно
четыре высокія горы къ востоку въ раз
стояніи по глазомѣру ОНГЪ 4о до 5о миль. 
По наблюденіямъ нашимъ, оныя должны бы
ли находишься на сѣверной части острова 
Компаніи. Скоро послѣ восхожденія солнца 
горы сіп покрылись облаками , и мы поте
ряли ихъ изъ виду. Сего числа продолжался 
Піотъ же попутный вѣпціъ, который нмѣ.іъ 
всѣ признаки постояннаго вѣтра вдоль бе
реговъ Хиліі и Перу, безпрестанно съ юж
ной стороны дующаго, 
казалось , мы 
перешелъ въ западную сторону и потому 
нѣсколько дней дулъ, перемѣняясь отъ сѣ
верозапада къ югозападу, и часто бывалъ 
довольно крѣпокъ. Настоящій же прибреж
ный пасадъ встрѣтили мы 25 числа въ ши
ротѣ 33; “I—долготѣ 74- 4—, съ которымъ 
шли очень скоро и покойно. — На всемъ 
этомъ переходѣ ничего достойнаго примѣ
чанія не повстрѣчалось, развѣ только то , 
что въ широніѣ 4>’57“ мы видѣли летучую 
рыбу, гдѣ я не помню, чтобы кому ни- 
будь она попадалась Впрочемъ часто видѣ
ли мы китовъ и много морскихъ растеній, 



а по приближеніи къ тропику, часто попа-» 
дались Намъ разнаго рода тропическія пти
цы.

Февраля 1, будучя въ широтѣ і5 і—дол
готѣ 77 I —, въ осьмомъ часу вечера вдругъ 
увидѣли мывъ лѣвѣ довольно большой огонь) 
по видимому миляхъ въ четырехъ отъ насъ, 
и хотя не могли разсмотрѣть судна , но 
по скорости, съ клкоіо мимо его проходили, 
явно было , чшо онъ находился на суднѣ, 
въ противную намъ сторону шедшемъ Онъ 
былъ у насъ въ виду почти до іо часовъ 
и закрылся за кормою. — Нѣкоторые изъ 
нашихъ Офицеровъ видѣли другой еще огонь, 
недалеко отъ перваго. — Эіпо 
суда, кошорыя мы встрѣтили 
рону мыса Горна.

Поутру 2 числа сдѣлалось

еще первыя 
по сю сшо-

по горизон
ту облачно ; потомъ облака сіи преврати
лись въ туманъ и покрыли весь горизонтъ: 
туманъ скоро прочистился, но пасмур
ность осталась. Полагая, что намъ неу- 
дасшся взять полуденнаго наблюденія солн
ца, я сталъ, по р.ізсвѣшѣ , держать къ сѣ- 
веровоспіоку , чтобъ приближиіііься къ бе
регу гораздо южн?е Лимы, дабы послѣ, 
идучи вдоль его вь самомъ близкомъ раз
стояніи , удобно был^^’знашь и отличишь 
островъ, который ^ля нсбывдвшпхъ въ

V



ао"]

Кал^ао одішь только и есть признакъ для 
узнанія сего порі іа. Къ полудни стало нѣ
сколько прочищаться, н показалось солнце: 
въ полдень намъ удалось, взять высоту его, 
по на піакомь пасмурномъ горизопінЪ, что 
широта, по ней опредѣленная 12°44^ н'е мо
гла быть вѣрна, хотя съ числимою она 
разнилась двумя только мину'іпами. По на
шимъ паблюдсн.лмъ лунныхъ разстояній и 
по хронометрамъ, мы должны были нахо
дишься весьма близко берега, который од
накожъ мрачность видѣть іымъ не позво
лила до втораго часу по полудни; а тогда, 
по очиищніи оной, вдругъ о>сь]>ылись намъ 
горы, чрезвычайной нышіінм Онѣ состоя
ли изъ трехъ хребтовъ , одинъ за другимъ 
стоявшихъ, изъ коихъ задній былъ непомѣр
но выше другихъ. — Усмотрѣвъ берегъ, мы 
смѣлѣе стали къ нему приближаться. — 
Въ 4 часу мы подошли къ ближнему отъ 
насъ берегу на разстояніе миль пяти : бе
регъ сей казался островомъ и дол.’кенсшво- 
ва.гь быть выдавшійся мысъ, означенный 
на картѣ Арросмиша въ широтѣ і2“3іі' 
подъ именемъ мысъ Чилка. Скоро послѣ то
го открылся намъ берегъ на ЛіѴѴі , казав- 
піійся ровнымъ островомъ, который я счи
талъ островомъ, об|)азун)іцимь портъ Кал- 
лао; почему , располагая обозрѣть оный и 

17
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4- ча«а пошли мы 
паруса; но въііірь 
два часа мы про- 

опасалсь, чтобъ не
, буде здѣсь есть 

мы стали держаться 
І’усіной 

а часто пасмурность съ мокро-

распознапіь засвѣтло , въ 
къ нему и поставили всѣ 
былъ такъ тихъ, что въ 
шли не болѣе .5 миль;
потерять своего мѣста 
теченіе къ сѣверу, 
^ъ вѣтру до слѣдующаго ушра. 
туманъ ,
піою, продержали насъ у береговъ Лимы до 
7 Февраля, кошораі л числа, послѣ полудни, 
достигли мы порта Ка.ілао; но по слабо
сти вѣтра принуждены были въ 4 часу ве
чера положить яко])ь при самомъ входѣ 
въ портъ. За іпрп дня предъ симъ видѣли 
мы у здѣшнихъ бр])еговъ два небольшіе Ин
сургентскіе корсара, которые , однакожъ , 
къ намъ приближишься не смѣли ; 
цевъ же берушъ п грабятъ они 
пхъ гаваняхъ.

.'Тишь только положили мы 
увидѣли піедшую къ намъ отъ
въ портѣ кораблей шлюпку, которая въ 6 
часу къ намъ пріѣхала 
енный 
найти 
ѣхалъ 
насъ,
нѣтъ ли писемъ изъ Испаніи. На первые во
просы дали мы ему удовлетворительные

ІІспап-
при самыхъ

якорь, какъ 
стоявшихъ

, имѣя на кормѣ во- 
Испанскій Флагъ. — Мы чаяли въ ней 
Офицера; но увидѣли, что на ней прі- 
проспіой Кваріпермисшръ, спросишь 
какое наше судно, откуда и пр , и

I
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ними кое-какъ. ]'Іы 
за восеаіь мЪс.'іцевъ 
дна оо.іыіііе Рускіе 

СЬи^ліую Америку;
рукахъ ІІпсургеніповъ;

отвѣты, а о депешахъ я не сказалъ ему, 
опасаясь ввѣришь ііхъ въ руки пезначуіцаго 
человѣка. Ии Кваріиермпсіііръ, ни греоцы 
его, кромѣ Испанскаго языка, не знали пн 
какого д))угаго, а потому мы прііпуждспы 
были толковать съ
ОШЪ него узнали, чшо 
предъ симъ были здѣсь 
корабля *),  шедшіе вз. 
что Валпарепсо въ 
чшо они имѣютъ б тысячъ войска; а Кок- 
сепція ПОД1, Королевскимъ правленіемъ, и 
войскъ тамъ у тысячъ; что при здѣшнихъ 
берегахъ находите,і внюго пиратовъ со сто
роны Инсургентовъ, изъ коихъ многіе со
стоятъ изъ гражданъ Соединенныхъ Сѣве- 
ро-Авіериканскихъ роласшей, и крейсируютъ 
съ патентами отъ Правительства И(уіап- 
скихъ бунтовщиковъ. — Вотъ пе])выя из
вѣстія, которыя в(ы получили отъ первыхъ, 
пріѣхавшихъ къ намъ Испанцевъ ! Они, уѣз
жая, сказали намъ, чшо на другі день ко
гда мы подойдемъ ближе, пріѣдешь къ намъ 

' Портовой Капитанъ; однакожъ я , желая 
скорѣе отправишь депеши къ Вицероіо и 
притомъ, чтобы они были ему вручены на-

*) Суда Россійской Американской Компаніи 
Куаіузовъ и Суворовъ.
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нашъ салютъ оіііііЪчіпігь рав- 
высіпрѣловъ, и просилъ поз- 
къ Вицерою въ Лиму съ про- 
нимъ же посланъ былъ Клеркъ 

, для покупки свъжаго
который долженъ бі-.іъ и 

въ случай отправленія 
Съ разсвЪніомъ уви-

шимъ Офицеромъ, не хотѣлъ дожидаться 
Капитана надъ ііоріиомъ, и по утру на 
другой день въ 6 '^совъ послалъ Мичмана 
Барона Врангеля въ Каллао, съ тѣмъ, чтобъ 
онъ спросилъ у Коменданта: будутъ ли съ 
крѣпости на 
нымъ числомъ 
воленія ѣхать 
водникомъ; съ
іЗ класса Савельевъ 
мяса и зелени , 
отвѣтъ привезти, 
Г Врангеля въ Лиму.
дѣли мы въ гавани пять большихъ судовъ, 
пришедшихъ ночью съ моря: они были 11с- . ■ 
панскія; послѣ мы узнали, что суда сіи ош- | 
везли 4 тысячи войскъ въ Консепцію , по- ' 
томъ блокировали Валпареисо и теперь 
пришли сюда починиваться.

Въ ІО часу сдѣлался легкій вѣтерокъ 
отъ запада: мы тотчасъ пошли къ Каллао; 
попіомЬ вѣтръ отошелъ къ югу п сталъ ( 
дуть свѣжѣе ; почему мы принуждены бы
ли лавировать, и не прежде могли прійти 
на рейдъ, какъ въ два часа по полудни. 
Подходя къ рейду, встрѣтили мы возвра- ’ 
щающагося изъ города Г. Савельева, кото
рый сказалъ намъ , что на нашъ салютъ 
Испанцы будутъ отвѣчать шѣаіъ же чи-
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сломъ выстрѣловъ , іі что Г. Врангель по
ѣдетъ въ Лиму въ 3 часа по полудни, ко
гда ОШЪ Вііцероя получено будешь позво
леніе. Приближпвшись къ якорному мѣсту, 
мы салютовали крѣпости изъ 7 пушекъ, и 
получили выстрѣлъ за выстрѣлъ. Скоро 
послѣ піого, какъ мы стали на якорь, прі
ѣхало къ н,імъ нѣсколько Испанскихъ гос
подъ, въ числѣ коихъ былъ Директоръ Та
можни, желавшій, какъ онъ сказалъ, поздра
вишь насъ сь прибытіемъ сюда и поэна.чо- 
мишься съ нами. Сначала мы не знали, какъ 
ихъ принять , потому , что они пріѣхали 
на большой шлюпкѣ подъ военнымъ Фла
гомъ и Квартермисгпръ сшочлъ : эіііо по. 
казывало, что на ней ѣхали люди зпачущіе, 
по одѣшы они были въ какихъ-шо бѣлыхъ 
холстинныхъ фуфайкахъ и широкихъ пан
талонахъ , безъ галстуковъ и въ круглыхъ 
шляпахъ. Послѣ уже у.інали мы, что здѣсь 
этотъ костюмъ во всеобщемъ обыкновеніи. 
Въ слѣдъ за сими гостями пріѣхалъ отъ 
Капитана надъ портомъ Офицеръ и съ нимъ 
одинъ ІІпіаліянець, вмѣсто переводчика. — 
Офицеръ былъ посланъ сказать мнѣ , что 
Капитанъ надъ портомъ получилъ ошь Ви- 
цероя повелѣніе тотчасъ отправишь Г. 
Врангеля въ .Лиму, и шлюпу сдѣлать всякое 
пособіе, какого только я потребую. По-
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Г 11, еще у пась били гости, въ чііс.іЬ і.о- 
лхъ были три дамы : одна изъ нихъ жена 
здЬпчіяі'о І'енерала — онЬ любопытство- 
вали видѣть шлюпъ,

Г. Врангель возврати.іея у;ке поздно 
вече])омъ, п сказа.іъ, что Вицсроіі принялъ 
его весьма хорошо, но не могі> съ нимъ го
воритъ. потому , что не сыскалъ перевод
чика ; онъ же, кромѣ Испанскаго языка, 
другихъ не знаетъ.

Въ числѣ сегодніііинихъ посѣтителей , 
былъ Мивсіонеръ отецъ или Рабгс Ггапсійсо, 
который предлага.іъ намъ свои услуги.

Февраля 9, по утру въ д часовъ, ѣздилъ 
л на берегъ съ визитомъ къ Капитану надъ , 
по))томъ, и Коменданту крѣпости: пе])і.'ып 
былъ боленъ и потому’ жена его, ласковая, | 
по,кнлая дама, меня приняла; а второй, ста
рикъ лѣтъ 6о, принялъ меня очень привѣт
ливо. - Послѣ сихъ визиіповъ я отчотрѣлъ 
мѣспго, ідѣ наливаются водою, и возвратил- 

, ся на шлюпъ. Въ іі часовъ снялись мы съ 
якоря и подошли ближе къ берегу для у'доб- 
иостп возишь воду'. — Поутру было у 
насъ много посѣтителей, въ томъ числѣ 
нѣсколько дамъ, а часу во 2 п]>іѣхалъ Кам- 
мергеръ Вицероя съ письмомъ ко мнѣ: онъ 
былъ въ богапі імъ красно.мъ мундирѣ съ 
широкими позументами и со шпагою; пере-
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водчикомъ служилъ ему Г. Абпдіо, главный 
Факторъ <(>илііііп«нской Компаніи, іпоіііъ са
мый, которому Государь Императоръ пожа
ловалъ Орденъ Св. Анны а степени за услу
ги, оказ.інпы/і имъ одному изъ кораблей Рос
сійско-Американской Компаніи *).  — Каммер- 
геръ имЪль повелѣніе звать меня завтраш
ній день къ Вицерою обѣдать, и сказать 
мнѣ, что онъ пришлетъ за мною свою ка- 
рсіііу; а Г. Абадіо далъ мнЬ знать, будто 
бы отъ себя, что Вицерой хочетъ завтра 
принять меня съ большею церемоніею, и 
что я могу взять съ собою нѣсколько изъ 
нашихъ Офицеровъ ; но послѣ я могъ уже 
ѣздишь къ нему запросто. — Сколь много 
считалъ онъ себя мнѣ обязаннымъ за до" 
ставленіе къ нему депешей, покажетъ пись" 
МО его съ котораго переводъ я здѣсь по
мѣщаю Сь Г. Абадіо условились ыы о снаб
женіи шлюпа всѣмъ нужнымъ.

*) Въ то же время и Вицерою здѣшнему по
жалованъ Орденъ Св. Анны і спіепени , но не 
тому, который теперь здѣсь; іііоіііъ назывался 
-''іагіріез И' Іа Соіісюіііа, а нынѣшній Оон Лоауиіт 
4Іе Іа Негпе'а.

*■) ,,Милостивый Государь! Съ чувствомъ жи" 
„вѣйіией блаіодарііоспіи ііол)чилъ н отъ вчера" 
„нінлго числа ниііьмо ваше. Содержаніе онаго 
„есть явное дока.іаіиельсінво тѣсной и ііскре.н- 
„ией дружбы Авгусшѣйтпхъ Монарховъ нашихъ;
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Вечеромъ П))і1іхалъ къ намъ съ впзингомъ 
Комендантъ крѣпости Каллао съ нѣкото
рыми изъ его Офицеровгі и Секретарь Ви- 
цероя, весьма учтивый, пріятнаго обраще
нія человѣкъ; а также млого дамъ, отъ ко
торыхъ мы непрежде захожденія солнца по^ 
лучили покой. Несноснѣе всего было то, 
что онѣ и кавалеры, ихъ сопровождавшіе, 
не знали никакого языка, кромѣ своего при
роднаго. —

о числа въ 9 часу утра прислали съ 
берегу сказать мнѣ, что Вицеройская ка- 
реіпа пріѣхала за мною и дожидается; я

„которая, я надѣюсь, никогда не уменынится для 
„ихъ блага и для счастія ихъ подданныхъ. Объ 
,,услугѣ, сдѣланной вами Его Католическому Ве-’ 
,,личеству доставленіемъ въ сію Губернію важ- 
,,ныхъ депешей отъ Посланника, при Бра.аиль- 
,,сномъ Дворѣ находящагося, будетъ донесено 
,,мноіо при первомъ случаѣ Его Величеству. Она 
,,укрѣпитъ узы столь пріятнаго и полезнаго 
„союза и доставитъ вамъ , можетъ быть, по 
„крайней мѣрѣ часть желаемыхъ вамъ мною 
„выгодъ.. Я же съ моей стороны не примкну 
„изъявить вамъ моей призвапіельносіни и желая 
,,удостовѣрить васъ въ ономъ, посылаю предло- 
„жипіь вамъ, мой домъ, столь и всѣ услуги, отъ 
„меня завчсяиіія. Желаю усердно подтвердить 
,,вамъ лично истинное почитаніе съ каковымъ і( 
„пребуду

Милоспіивый Государь 
покорный и лослуніный слуга 

Іоакимъ ііе Іа Ге;:ик.'1а,
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тотчасъ съ нѣкоторыми изъ нашихъ Офи
церовъ поѣхалъ въ Каллао и нашелъ каре
ту у самой пристани; карета была огром
ной величины, кругомъ въ стеклахъ, вну
три обита малиновымъ бархатомъ, выкі>а- 
шена однакожъ просто; заприжеиа была 
шестью мулами одной шерсти; шоры на 
нихъ были малиноваго бархата съ серебря
ными бляхами; кучера сидѣли верхомъ на 
передней парѣ и на задней, и какъ они 
такъ и два лакея, одѣты были въ красныя 
суконныя ливреи съ серебрянымъ позумен
томъ. — При семъ экипажѣ находились два 
гусара верхами. Ирисланный за мною Офи
церъ былъ Подполковникъ Плато, началь
никъ конной гвардіи Впцероя; онъ мнѣ ска
залъ, что Вицерой ожидаетъ всѣхъ моихъ 
Офицеровъ къ обѣденному сіполу: за мною 
прислалъ онъ свою собственную караніу, а 
для прочихъ приготовлены другія. Пріѣ
хавъ на берегъ, пошли мы къ Коменданту зав
тракать по приглашенію его, вчера намъсдѣ- 
ланному.—Онъ насъ угоіцалъ шоколадомъ,хо
лодною водою и сигарками, извиняясл въ 
бѣдности его мебели и сервиза , и жалуясь , 
что бунтовщики всего его ограбили, взяв
ши Санглъ-Яго, столицу Хили, гдѣ онъ былъ 
начальникомъ Артиллеріи. — Въ 11 часовъ 
утра отправились мы изъ Каллао, и часа
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чрезъ полтора пріЬхали въ Лиму. — Доро
га широкая , совершенно П|)лмая и ровная , 
мѣстами песчаная іі мѣстами усѣянная мел
кими каменьями. Ошъ Каллао до .Лимы 
|)азспіояніл я Испанскія лиги (іо^ верстъ} 
— Не доѣзжая до Лимы а или 3 верспіъ, на
чинается аллея; по дорогѣ насажены де
ревья въ четыре ])яда; между средними 
двумя лежитъ иіирокая, ѣздовая дорога, а 
по обѣимъ сшо])онамъ узкія аллеи подъ 
тѣнью деревъ для пѣіпеходовъ ; подъѣзжая 
къ городу на лѣвой сторонѣ, находится 
публичный садъ чрезвычайно пространный 
и наполненный разнаго рода плодоносными 
деревьями; а на правой сторонѣ цѣлыя ро- 
пін аппельсинііыхъ іі лимонныхъ деревъ, 
ІГровожавпіій насъ Подполковникъ Плато 
здѣшній уроженецъ , но воспитанъ и слу
жилъ въ Испаніи — Онъ былъ въ плѣну у 
Французовъ, ОШЪ нихъ ушелъ въ нашъ кор
пусъ Генерала Сакеііа и былъ знакомъ со мно
гими Рускими, о коихъ относится съ боль
шою похвалою и благодарностію. Онъ че
ловѣкъ ласковый и словоохотный: дорогою 
объяснялъ онъ памъ все,что встрѣчалось на- 
ппімъ глазамъ, называлъ всѣ загородные до-
--------------------------

*) Перуанскія ивы , свойспівеііпыя только 
здѣшней странѣ. Испанцы ііхъ иазываюіііъ бапсе. 



мы и сказывалъ, кому они принадлежатъ.— 
Не бы.ІО ни одного изъ нихъ, который 
можно было бы даже на.зваіпь изряднымъ, 
не іііо.іъко хороніныь пли красивымъ, и до
рога здѣсь вообще кажется пуспіа и дика;
— кромѣ аллей, о коихъ я выше говорилъ, 
не видали »іы ничего стоящаго вннліанія.

При въѣздѣ въ го]іодъ находянгся боль
шіе каменные ворота, довольно хорошо 
сдѣланные и украшенные столпами Дори
ческаго ордена, надъ коими выставленъ 
гербъ Испаніи, окруженный арматурою и 
надписью, означающею, что они построе
ны при Карлѣ IV, 1799 года. — .За ними 
шоптчасъ начинается городъ, который ни 
мало не соотвѣтствуютъ красотѣ воротъ.
— Я очень много обманулся въ своихъ ожи
даніяхъ, думая найти Лиму красивымъ го
родомъ; но теперь увидѣлъ, что нѣтъ 
большаго города въ цѣлоліъ свѣтѣ , кото
рый бы имѣлъ столь бѣдную наружность.
— Улицы, длинны и прямы, но крайне уз
ки и нечисты; домики всѣ одыоэіпажныѳ 
и двуэтажные, низенькіе съ смѣшными де- 
рсвяннызіи балконами, *}  оштукатурены и

*) Землетрясенія заставляютъ жителей брать 
сіи предосторожности 5 домики ихъ имѣютъ 
только основаніе каменное или кирпичное, а по
слѣ всѣ построены крѣпко изъ дерева, ошіну-
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выбѣлены, но піакъ дурно, что всЬ они ка
жутся запачканными въ грязи. Почти пе
редъ каждымъ изъ нихъ віаленькій дворикъ, 
ПМЙ1ОЩІП входъ съ улицы узкими воро
тами. Въ воротахъ сихъ по стѣнамъ на 
о''ѣихъ сторонахъ грубо нарисованы какія 
нибудь Фигуры, по большей части конные 
солдаты на лошадяхъ съ обнаженными са
блями, какъ бы на часахъ, тутъ стоящіе. 
Церкви велики, но не высоки, и украшены 
снаружи множествомъ коллонъ и рѣзьбы, 
безъ всякаго вкуса разставленными.

Проѣхавъ тремя улицами, выѣхали мы 
на большую плоіцадь, весьма нечистую и 
наполненную съѣстными припасами: мясо, 
зелень плоды — все здѣсь продается —• 
Тѵтъ рынокъ, и кто бы могъ вообразить, 
чтобъ сіе запачканное мѣсто было главною 
площадью города? На одной сторонѣ ея 
стоитъ Соборная церковь, на другой Вице- 
ройскій дворецъ, въ которомъ также и 
присутственныя мѣста; а противъ Собо
ра и дворца, сказать по нашему, гости
ный дворъ, большое зданіе въ 2 этажа съ 
галлереями, гдѣ продается всякая всячина.

{Продолліекіе впредь.}

каіііурепы и вмбѣленм; даже церкви^ огромной 
величины, построены изъ дерева. —
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ПІ.

Письма къ Издателю

I.
Во второй книжкѣ вашего Журнала напеча

тали вы письма двухъ, неизвѣстныхъ вамъ Кор
респондентовъ въ опроверженіе моего письма , 
помѣщеннаго въ 52 книжкѣ Сына Отечества на 
1819 годъ. ГІозволыпе попросишь васъ о напеча
таніи нижеслѣдующихъ строкъ, написанныхъ 
безъ околичностей, безъ словонзвишій, безъ 
гнѣва, и брани.

Ваши Господа Корреспонденты гнѣваются 
на меня за то, что я упомянулъ о своихъ ра
нахъ} полагаютъ даже, что я умышленно при
кинулся инвалидомъ, и т. п. Воля ихъ думать , 
что имъ угодно! Я упомянулъ о своихъ ранахъ 
не для того, чтобы похвастать (кто станетъ 
хвастать этимъ?; а для того, чтобы доказать, 
что Я не имѣю никакой причины , никакой вы
годы жаловать исключительно Французовъ , и 

I что можно быть усе]>днымъ и вѣрнымъ сыномъ 
отечества, и въ то же время читать Расина и 

і Фенелоиа, смотрѣть Комедіи Мольера, Реньяра, 
I Пикара. Бъ сію же минуту готовь л принесши 

въ жертву отечеству остальные мои члены 
противъ кого бы іпо ни было: противъ Францу
зовъ, Нѣмцевъ, Англичанъ и проч. и проч. } но 
будучи объятъ жаромъ , а не чадомъ любви къ 
отечеству;, никакъ не соглашусь, чтобъ Сума-
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роковъ былъ второй Расинъ, Авторъ Липецкихъ 
Водъ второй Мольеръ или даже второй Коцеб> 
и ( извините откровенность!) Издатель Сына 
Отечества второй ЖпФруя) чтобъ Г. Н. могъ 
быть учителемъ Тальмы, а Г-жа г. совмѣстни
цею Каіпалани. ГІ въ атомъ л могу сослаться на 
всѣхъ моихъ товарищей; всѣ они несли въ жер
тву отечеству жизнь (.вою , и всѣ , какъ люди 
просвѣщенные, пользуются Искусііівами іі Сло
весностію всей Европы — болѣе прочихъ Сло
весностію 4'ранцуЗскою, потому, что въ нѣко
торыхъ родахъліна превосходнѣе прочихъ , и 
что Французскій языкъ намъ извѣстнѣе Англій
скаго и Нѣмецкаго. — Въ первой книжкѣ вашего 
Журнала вьі доказываете нашу обязанность за
ниматься пскліочителыіо Руски.мъ Театромъ , а 
посѣщать Французскій. Л, признаюсь, не пони
маю сего утонченнаго раздѣленія; я несу деньги 
въ Театръ, чтобъ напніи тамъ удови.іьсііівіе, я 
не новыя облзанноспііі. — Первый изъ вашихъ 
Корреспондентовъ потрудился объл(;нипіь лю
бовь къ отечеству любовію къ роднымъ, къ 
ближнимъ. Прекрасно, но къ дѣлу о’і еапірѣ ней
детъ. Если упадетъ въ воду братъ мой и съ 
нимъ еще кпіо ппбудь дру гой, то я конечно по
спѣшу на помощь къ первому, іі ніікпіо не ста
нешь винить въ этомъ случаѣ моего присніра- 
сіпіяі но братъ мой своею скрипкою каждый ве
черъ несносно деретъ мпѣ уши, и я убѣгаю отъ 
него въ домы, гдѣ надѣюсь найніп Г. Бема, кото
рый мнѣ ни братъ , ни сватъ , но на скрипкѣ 
иіраетъ прекрасно, и котораѴо я при всей мо
ей горячности къ роднымъ, сшав.ію , какъ Лр- 
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ііічсгпа, даже выше моихъ почпіеиныхъ дядю
шекъ II іііеіііуиіекъ, копіорые копятъ для меня 
иаслІъѴ'чіво.

Въ письмѣ моемъ сказалъ я , что недавно 
пріѣхалъ въ Петербургъ и іикІітилЬ Ко^іеді/о, 
Бапііі Корреспонденты этимъ пользуются , 
чтобъ обличишь меня во лжи; „оіп. де пріѣхалъ 
недавно и былъ въ одномъ представленіи?' Хо
тя изъ послѣдствія рѣчи видно, чшо недавно не 
значитъ вг-ера , и что я видѣлъ ме одно іпокмо 
представленіе ; но я приму па себя пріятный 
трудъ доказать , что я и въ началѣ этого не 
говорилъ. Господа Корреспонденты могутъ 
Оправиться въ караульной книгѣ у Московскихъ 
воротъ , и увидятъ , что л пріѣхалъ въ Петер
бургъ 6 Сентября 1819 года. ріавно ля эіно ? — 
— — Я посѣтилъ Комедію. „Комедія въ един
ственномъ числѣ!" говорить Прозаикъ: „слѣд
ственно онъ видѣлъ одну !" Точно! повіиоряеінъ 
Поэтъ : одна.и'6 разомЪ а однаио глаяо-иЪ. Вы, 
Г. Издатель Сына Отечества, слышалъ я, ве
ликой грамотѣй, и вздумали было учишь грамо
тѣ людей, копіорые пограмотнѣе васъ! Скажи
те мнѣ; если я говорю; я люблю Трагедію, я лю
блю Коліедію, неужели эшо значитъ только : я 
люблю ,4ебборі( , я люблю Полчбарекія запіііиі Л 
хотѣлъ сказать, что посѣтилъ именно Толіеді/г, 
«е Трагедію, не Драму, не Опору, не Балетъ. 
Можетъ быть, я ошибся въ выраженіи. Тогда, 
признаюсь , л виноватъ предъ Грамматикою, а 
отнюдь не предъ Комедіями, коихъ имѣлъ честь 
(желалъ бы сказать: илікл'І) ч’Оволеста.е) видѣть 
съ 6 Сентября по сей день довольное число.
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Л НС похвалилъ нашихъ Комедій. Хотя лі 
.что сдѣлалъ и не сгоряча , по по прочтеніи ч 
книжки Сына Ошсчесіііва , пробѣжалъ шѣ изъ' 
нашихъ новыхъ Комедій , кошорі.ія напс- ашаны, 
н повторилъ въ наняти непроданныя еще ши- 
сиепііо. 1’езулынашъ былъ прежній : только двѣ 
изъ нихъ, и ПІО переведенныя пли передьлапныя | 
съ Чрапцузскаго языка, обѣ вводномъ актѣ мо- | 
гуіпъ назваться хорошими: эшо і.риписрнан ііе- 
вЪінюсінь и иоздііііін-ае за-чки. Послѣ ихъ мо.жпо 
еще назвать I окпріріа. О прочихъ повторяю 
сказанное мною въ -ч книжкѣ Сына Отечества, і 
и не отрекусь никогда ошъ моихъ словъ. ...
.......................................................................................  . . I 
Мнѣніе о нашихъ Актерахъ почерпнулъ я въ | 
ніѣхъ пьесахъ, кошорыя ими в-<Ч(сены н іічцсгиь 
прошве)).жсиы и представляются со 
раиіемъ. Теперь прошу поглядѣть 
другихъ представленіяхъ: .... 
.......................................................Не стану

всѣмъ ста
на нихъ въ

судишь II 
догадываться о причинахъ сей золотой посред- 
сшвеніюсіііп і по скажу мимоходомъ^ что мігЬ 
кажется, виною оной можно назвать Господъ 
учителей. У насъ составилась какая-ніо особен
ная школа дурнаго вкуса и противорѣчія При
родѣ. Наши Актеры весьма часто сгаараюніся 
играть хуже нежели могутъ , думая играть 
лучше. Они. коЬеркаюінъ себя и заглушаютъ въ 
себѣ талантъ , по совѣту какихъ-то ложныхъ 
друзей.....................................................................................
Воспоминая о Дмитревскомъ, о Крутицкомъ, о 
ІНуніеринѣ, не отчаиваюсь увидѣть на нашемъ 
Театрѣ Генія, который,.разорвавъ цѣни, налагае- 



273

мГая па нынѣшнихъ Арн истовъ и предубѣжде
ніемъ и невѣжествомъ и (кто могъ бы апіо по
думать?) гордостію и ложнымъ мнѣніемъ о сво
ихъ досіпоинсінвахъ ~ пойдеіпъ своимъ путемъ 
и увлечетъ за собою прочихъ. — Въ ожиданіи 
апіого кремени должно Говоришь правду , и очи
щать іпропинку сему Генію I

Приступаю теперь къ моему сужденію о 
Французскомъ Театрѣ. Оба ваши Корреспонден
та обвинлють менл въ невѣжествѣ за піо, чніо' 
я похвалилъ предсіназленіе Водовилл Каролина , 
и самую СІИ) пьесу. Имъ не понравн.юсі., чпіо'я 
назвалъ ее іі.іліцні):.' , и одинъ изъ нихъ, забывъ 
въ .жару, что сніаіньл моа нанечатапа , и что 
всякъ увидитъ его правдолюбіе , всклепалъ па 
меня, что я ее выставляю «б п/'о иЬрЪ изящнаго. 
Эіно не правда, но что я ігазвалъ удовольствіе, 
которое ощутилъ въ представленіи Каролины, 
дѣйствіемъ исніинно изящнаго, въ томъ я пе за
пираюсь, и не стыжусь того. Ьы освободите 
меня ОШЪ деъиницік изяаціаго , по если пьеса 
написана хороню, близка къ натурѣ, и къ нату
рѣ благородной , если она сыграна такъ , что 
произвела вообіце и по частямъ своимъ пріят
ное впечатлѣніе во всѣхъ просвѣщенныхъ зри- 
Піеляхь — ПІО какъ не назвать представленія 
оЯой изящнымъ ? Неужели для этого пьеса дол
жна быть'написана въ пять актовъ, и съ риѳ
мами? неужели для эіного Актеры должны гово
рить въ ней но своимъ натуральнымъ, акакнмъ- 
піо особымъ д/)ал<сік«г.сбм(об голосомъ? Мо
жетъ быть однако, что л и преувеличилъ похвалу 
Каролинѣу можетъ быть, мое ві/вь7яео маня об- 

18 
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мянуло} но не я тпому виною : стянете ли вы 
обвинять волжи человѣка, который, вошедъ Со 
двора, гдѣ двадцать пять градусовъ морозу, въ 
комнату, гдѣ морозу одинъ градусъ, скажетъ: 
какъ тепло! Вашъ Корреспондентъ утверждаетъ 
что Французскіе Актеры ниже посредственнаго, 
чшо Французскою Комедіею никто не восхи
щается, да и не чѣмъ, что Французскій Театръ 
скученъ, что лежачаго не бьютъ , что Театръ 
пустъ, когда не играешь на немъ Сенъ-Феликсъ, 
Который смѣшитъ на шутовскихъ иірищахъ и 
пі. п. Я въ письмѣ своемъ не называлъ Француз
скаго Теапіра превосходнымъ , образцовымъ , а 
сказалъ только, что видѣлъ одно представленіе, 
которое мнѣ и многимъ очень понравилось, по
тому что было отлично хорошо , и что „если 
„сдКлатъ немногія дополненія къ труппѣ Фран- 
„цузской , шо публика Петербургская будешь 
„имѣть пріятное и достойное ея препровож- 
„деяіе времени, а паши Актеры найдутъ образ- 
„цы, достойные ихъ изученія и подражанія.“ 
Нынѣ видѣвъ сихъ представленій гораздо болѣе, 
и узнавъ Актеровъ короче, повторяю тоже. 
Вошь мои доводы Французскіе Актеры всегда 
твердо знаютъ слова и характеры своихъ ро> 
лей, играютъ съ великимъ раченіемъ, уважаютъ 
публику, и сколько видно , дорожатъ ея мнѣні
емъ Госпожа Денисъ Туссень такая Актриса, 
которая можешь принести честь лучшему Те
атру. Благородство, живость, натуральность 
ея игры, точное представленіе изображаемаго 
ею характера — все эшо даетъ ей первое мѣ
сто на Петербургской комической сценѣ. Г-..
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Дюранъ также Актеръ, съ которымъ я у насъ 
■икого сравнишь не і/лЛкі. Г. Дорваль равномѣр
но играешь съ большимъ искусшвомъ, и по спра- 
Велливосши нравится публикѣ. Вошь трое пер
выхъ лицъ — и для начала4доволыіо5 прочіе Ак
теры конечно не слишкомъ хуже піѣхъ , кото
рые занимаютъ ихъ роли па нашемъ Театрѣ, 
Что касается до Сенъ-Феликса, піо неужели вы 
кого нибудь изъ нашихъ моженіе сравнять съ 
нимъ ? Будто Театръ пуспіъ, когда онъ не иг
раетъ — эшо не правда ; но если бъ и былъ 
пустъ, ПІО эшо ничего не доказываетъ. Пред- 
сшавыііе сего дня лучшую изъ нашихъ Комедій, 
;безъ пѣнія и плясокъ, а завтра дайте Р}салку, 
пли Невидимку — и тогда увидите превосход- 
’сшво сихъ пьесъ въ Финансовомъ опшошеніи. 
Могутъ ли всѣ пьесы, играемыя Сенъ-Феликсомъ 
(напримѣръ ; Іев гіеих ргёсеріеигв, 1е сі-гіеѵапі і«иіів 
Ьоіпіпе , Іе реііг согааіге , Іе боііісііеиг и пр.) на
зваться шцтовскнлли иершиіами, не знаю, а слы- 
піалъ, что нѣкоторые наши славные Драмати
ческіе Авторы не гнушаются переводишь ихъ 
съ великимъ раченіемъ на Рускій языкъ.

Вотъ мое оправданіе и передъ вами и пе
редъ читателями вашими , что я своимъ пись
момъ отнюдь не думалъ закрыть или исказишь 
правду. Впрочемъ , я думаю это и безполезно : 
никакія дружескія похвалы въ Журналѣ не при
дадутъ таланта безталанному, никакія враже
скія нападенія не онінимутъ дара у человѣка съ 
даромъ.

Вашъ покорный слуга
Лнвара >4 і8ао г. а, Кл—новЪ.

1»



V, 5. .'кіпі’осыо томъ, гдѣ «опъ-Визіінъ опи-, 
гадъ Французскаго І'Ііі-іюіза, і^іѣлаііъ , кань я ни-; 
.т.у, какимъ нибудь су-ілеромъ , копгормй пе чи
талъ илъ' его сочиноііій ничего кромѣ»Бригадира 
и Недоросля. Вотъ ем)- отвѣтъ : <юпъ-Визииь 
оіінгалъ сей хаііактер'ь въ пнгыиахъ изъ Фран
ціи къ одному ве.і.'.мо.кѣ, иаік Уаніаннмхъ въ 
ВЬсіиннкѣ Европы и въ УЕчасніи Образцовыхъ 
І’ускнхъ сочиненій въ прозѣ. — Что каі:»етс;і. 
до дііиінеіііа іоролив'м , даннаго Г Корреспои- 
дсніііоАіъ Рускому 'І'еангру, когда на немъ игра' 
іоигь Комедіи Фонъ-Впзчпя, иго л съ нимъ въ 
этомъ соверіненпо согласенъ: нельзя безъ жало
сти и .((Усады смотрѣть, что роли въ сихъ без- 
смерінчі.іхъ півореіііл.хъ даются Актерамъ по
слѣдняго разряда; первостоненные' гнушаются 
играпіъ жа.ікіл іі]>оиэведеніл Фоиъ-Визина. ч '

2. .. . I
Двѣ недѣли тому паза іъ, а имеиио"гЭ*  Янва

ря , отправилъ л къ вамъ письмо 'въ (гправданів' 
моей статьи, у впсъ' папсчатанііой,і «■ «ъ ігкіго' 
времени вышли 2, '4 и 5 книжка вашего/Курна.,а, 
напо.Ціенныя нападепілии па меня и даже на
смѣшками зіа мое молчаніе ; а .моей сшашыі 
ніннъ какъ пѣш'Ь ! Не постигаю піом'і причины ! 
Если вамъ первое мое письмо казалось неосно- 
ваіпельиы.чъ и достойнымъ оесцаго норицанін и: 
н.-Амѣшекъ, іпо къ чему вы его печатали? На
дѣясь, что вы ио Крайней мѣрѣ въб^кпижкѣ его 
помѣсшііше , II на эшоіігь только случай у пре-, 
іірови.ждаю маленькоен къ нёму дополненіе. Вь 
■ілучаѣ нежеланія вашего пли «іивоамі)№нцснт.«»
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напечатать то и другое^ пройіу удостоить ме
ня въ отвѣтъ ДвуліЯ строчками въ вашемъ Жур
налѣ. *)  ■

Па замѣчанія Г.въ 4 книжкѣ Сына Оінече- 
спіѣа отвѣчать я не намѣренъ, не намѣренъ заіии-

I іцапіь его и оМіъ нападеній Господина X. Г<. въ 5 
книжкѣ. ................
— .Забавна и х'П'пра общая н.чъ замашка побѣдишь 
меля вспоиогЯпіельны.чи войсками, сосінав.іен- 
ными изъ трагической н оперной шруппы. .'1 го
ворилъ объ одной Комедіи, а они высгпавляіоіпъ 
противъ меня Діеменову, Самойлова, Колосову, 
Сандунову и проч. Теперь Гоітодгіпъ Днд.іо ль 
правѣ негодовать за піо, что ого забыли — въ 
Гуской Комедіи ! — Господинъ . N. сверхъ то
го выспіупаеіпъ изъ первоначальнаго вопроса , 
хотя и сваливаешь вину на своего предіпесшвеп- 
ника Господина Р. .3.: дѣло шло о томъ, кшо 
лучше играетъ въКо.медіп, Рускіе или Французы, 
а онъ сніарасшся всѣми силами доказать, что 
Французскій Театръ вреденъ для успѣховъ Ру с- 
каго; но доказалъ ли? — ГІспіипный талантъ 
Рускій не у боится соперниковъ съ береговъ Сен
ны; снроснпіе у Семеію.зой , съ удовольсіпвіс.мъ 
ли всіпрѣпіп.іа бы опа Тальму? спросянне у Са- 
віонлова, подосадуетъ ли онъ, если взду.маепгь

*) Письмо сіе не было напечатано въ четвер
той и паіпой кнн.'кка.хъ но недостатку міісіпа. 
Спіаніьл Г. N. прнянаіось, казалась мнЬ дТль- 
иГ.е, 11 потому л ее напсчаіііаль пренмутсснівен- 
но. — Впрочемъ , 11 безъ сихь запросовъ письмо 
1'. Кл- на было бы помЬіцено въ сеіі 6 книжкѣ.
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пріѣхать мода Мартенъ ? Опя безъ сомнѣнія 
сожалѣть будутъ объ одномъ, что имъ нельзя 
играть вмѣстѣ на одной сценѣ съ сими велики
ми Артистами! II какая монополія можетъ по
служить къ чьему бы іііо ни было успѣху? Она 
исключаетъ соревнованіе — важнѣйшую пружи- 
иу всякаго преуспѣянія. — Что бъ сказали за
щитники сей монополіи въ Драматическомъ 
Искуспівѣ, если бъ .^итераторы захотѣли сдѣ
лать тоже : занреіпиіііь ввозъ въ Россію всѣхъ 
иностранныхъ книгъ безъ исключенія, потому, 
что въ перинномъ ряду по Французски не чи
таютъ , и слѣдственно Французскія и другія 
иностраниьіл книги нужны только для нИквто- 
рыл:/!?

Во Франціи не было Испанскихъ АкшероЪъ, 
когда Корнель выдалъ своего Цида, но была 
Итальянская комическая труппа, у которой 
самъ неподражаемый Мольеръ занялъ многое и 
въ сочиненіяхъ своихъ, и конечно въ игрѣ. Во 
время существованія въ Петербургѣ Француз
ской піруіілы образовались: Крутицкій, Воробь
евъ, Яковлевъ, Рыкаловъ, Бобровъ, Семенова, 
Сандунова, Рахманова. Чтобъ рѣшить нашъ 
спорь, приглашаю Господина N. Л. выставить 
одинб талантъ, въ которомъ бы родѣ ни было, 
который появился съ і8іЗ года и можетъ срав
няться съ сими Лршисшами. Тогда я буду по
бѣжденъ на самомъ дѣлѣ, и признаю его спра
ведливость.

В. Кл—ковЪ,
Февраля а дня і8зо года.



IV.

СТИХОТВОРЕНІЯ.

I.

Къ Исторіографу Имперіи.

На поднесеніе ему золотой медали въ Госсійской 
Академіи.

Платя Россіи долгъ великій и священный 
Талантомъ и любовью къ ней,

Ошъ современниковъ, оінличмѣйіііихъ мужей. 
Той справедливости стяжай залогъ нешлѣнныи. 
Которую шебѣ потомки воздадутъ —
За твердый, сильный духъ и за безсмертный 

шру д ьі

Князь Шаликовъ,

3,

С Т А Н- С Ы.

Склонясь на мшистыя развалины главою, 
Когда вечерній лучъ на башняхъ догаралъ , 
Несчастный Трубадуръ слабѣющей рукою 
На лирѣ пѣснь свою послѣднюю бряцалъ: 

„Гдѣ вы, дни красные, дни юности игривой , 
„Когда веселья огнь сверкалъ въ моихъ очахъ, 
„И сердце, движимо отвагой горделивой, 

„Творило міръ себѣ въ мечтахъ?
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„Когда все доброе подъ солнцемъ обожая, 
„Любилъ ого во всемъ прскрасно/іъ находить, ж *
„II, тайно къ образцамъ изящнаго пылая , 

„Дерзалъ за Гспіейь париніь!

„Едва увѣнчанный я жизни раннимъ цвѣтомъ, 
,,Десницей бѣдствія склонился удрученъ ;
„Его дыханіемъ, какъ хладной вьюгой лѣтомъ, 

,,Цвѣтъ ранній сорванъ, унесенъ.

„Достойный ѳиміамъ для дщерей Мнвмозпны 
,,Лііть счастливый Пѣвецъ принесть всегда го

товъ ;
„Поетъ яосіііорги онъ блаженнѣйшей судьбины, 

„Поетъ отчизну и Боговъ.

„Пускай узрю поля, поля мои діодныя, 
„Услышу сладкій шумъ знакомаго ручья;
,,Отдайте друга мнѣ, любовь, и дни златые :

,,ІІ ОХІИВИІГІСЛ пѣснь моя !

„Когдажъ все отнято, ни друга пѣтъ, ни милой, 
„И сердце счастію не вѣритъ ужъ давно;
„Что пѣтъ ? что выражу я сь прежнимъ жа

ромъ , силой ■' 
„Лишь чувство горести одно!

„Чѣмъ зрѣлыя лѣта меня вознаградили
„За ііай, ііошерлні'ый <'редь міра суеты ? 
„Пііиманки опыта лишь сердце обольспіили ;

„Существенность! отдай мечты.

„Ахъ, если бы я моіъ въ душѣ своей, какъ прежде,
„Всѣ радости небесъ ностигнушь, ощутятъ 5

л
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„Опять разцвѣсіш. душой кь отрадамъ и надеждѣ. .. 
,1 „Ахъ если бъ могъ еще любишь!

„Тогда, питомцы М)зъ , стремясь отъ др'ыіл 
г

„Я къ вамъ, за вами въ слѣдъ ко славѣ бъ воспа
рилъ,

„И.звукъ, півой стройной Звукъ, незнаемая лира; 
„Себя въ безсмертьи бы продлилъ!" ‘ 

ч .» ■ I.
Замолкъ Пѣвецъ. Струна, осиротѣвшей люшны 
Протяжно издала послѣдній скорбный стонъ.
О юность! на землѣ твои цвѣты мииушны : 
Что наііііі радости? Что наше сиаспіьв?—Сопъ.

Ииколиіі і-івам.і,ин.Ъ- Нисаре'іЪ,. „

к II и г и :

V.
СОВРЕМЕННА Я РУСКАЯ БИБ.1ІОГРАФІЯ

Новыя
I 8 2 О.

[ 97. Бмни и Сказки, И.
ъастяхЪ. Пяпіое изданіе, вновь исправленное, 
съ описаніемъ его жизни, искусно гравиро
ваннымъ портретомъ, картинами и винье
тами. С. П. б. 1820, въ іпип. Н. Греча, въ 
8, 55, 56 и 45 сшр. *)

И. Хе чницера «5 торе.гЗ

♦) Продаются въ кнпжныяъ лавкахъ Книго
продавца Ивана Заикипа, по,ѵ> ’^о ія, >9, -’в, 25, 
и въ домѣ Гепералъ-ВІаіора Калабина подъ Хо 26 
по 7 р. а съ картинами и виньетами іо р. въ 
бум. Иногородные прилагаютъ за пересылку 2 р.
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( Хемйицсрѣ имѣлъ равную унгсгнь со мно
гими великими и оригинальными Писателями ; 
при жизни, его не знали, можетъ быть и не Чи
тали ею произведеній. Чрезі> пятнадцать лѣтъ 
послѣ его смерти , сдѣлался онъ извѣстенъ Ру- 
ской публикѣ , к съ того времени занимаетъ 
отличное мѣсто на Рускомъ Парнаіюѣ , не зная 
ни злобы, пи зависти соперниковъ и хулителей, 
которые только при жизни Литераторовъ ста
раются вредить имъ, ибо руководствуются од
ними лигнб(«к побужденіями , исчезающими въ 
ЛІО время, когда лице , ненавистное имъ своими 
талантами, скрывается съ земли И кто не ис
пыталъ нѣсколько разъ справедливости мысли 
Джонсона, что о живомъ Писателѣ судятъ по 
худшему, а объ умершемъ по лучшему его про
изведенію ! — Пмнѣ выходитъ пятое изданіе 
иеподражаемыхъ своимъ простодушіемъ Басень 
Хемницсра: оно напечатано подъ надзоромъ из- 
вѣсшпаго нашего Литератора и Баснописца Л. 
Е. Измайлова, и украшено портретомъ Автора, 
виньетками и тремя картинками ( къ Баснямъ : 
Медвѣдь Плясунъ, Зеленый Оселъ и Метафи
зикъ), которыя нарисованы и выгравированы луч
шими нашими Художниками — Кромѣ жизне
описанія Хемницера, иапечапганнаго уже при 
третьемъ изданіи, Г. Измайловъ, въ особомъ 
предисловіи, написалъ подробное извѣстіе обо 
в<!ѣхъ изданіяхъ, и присовокупилъ къ тому ла~ 
раііінчриспіиіщ его Басень.)
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VI.
НбВОСТИ ПОЛИТИЧЕСКІЯ,

Англія.

і;38 году вступилъ 
1760, Правленіе его 

необыкновенньі.ми со- 
оплакиваюніъ кончину 
они, въ продолженіе

17 Января скончался въ Виндзорскомъ замкѣ 
Е. В. Король Вкликовритлііскій Георгій ІП, на 82 
году ОГІЦ, ро.'ндснія, и на Оо,.отъ вступленія . і 
престалъ. Е. В. родился въ 
на престолъ 24 Октября 
ознаменовано великими и 
быііііями. Всѣ подданные 
сего Государя, которому
его долговременной, тяжкой болѣзни, оказывали 
самые інрогаіиельные знаки своего усердія, своей 
любви и уваженія. — Немедленно по прибытіи 
въ Лондонъ курьера сь симъ извѣстіемъ, собра
лись Государственный Совѣтъ и обѣ Палаты 
Парламента для принесенія присяги новому Ко
ролю.

— За два дни до того (іЗ Января) скончался 
четвертый сынъ Е. В , I ерц-.і<і<і Кинтсл-ш, на 5З 
году ОШЪ роду, Фельдмаршалъ, Генералъ-Губер
наторъ Гибралтарскій и Піевъ Королевскаго 
ІІІоінландскаго полку. Въ І&18 году сочетался 
онъ бракомъ съ Принцессою Кобургскою Маріею 
.іуизою Викторіею, отъ коего родилась 12 Мая 
181'5 года Принцесса Александра Викторія, бли- 
жайніал Наслѣдница Британскаго престола. По
койный Герцогъ извѣстенъ былъ своею благо- 
швориіігелыіосінію и ревностнымъ содѣйсінвіемь 
во ѣ( емъ , что касается до общаго блага. Омь 
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былъ Президептпомъ мйогихъ и Членомъ всѣхъ 
человѣколюбивыхъ Обіі|есі|івъ Великоб))и;панціи.

— Въ ”і)ландііі продолжаются безпокойства , 
сопровождаемыя разіпглми и смсртозбікствамн. 
Ьапіоліікіі пепреміінію требуютъ, 'ппобъ Прави- 
іпельсріво сравняло ііхъ въ правахъ съ Проіііс- 
спіаіііпаміі.

И с п а н і л.
— Извѣстія о возипктсмъ меяіду войсками въ 

Кадиксѣ возМупгепіи , оказались справедлпвыѣіи , 
яо въ разсужденіи обспіояіііельстві. и послѣд
ствій оваго вѣсти разногласпы. Въ Парижскомъ 
ІИонііпісрѣ , (пчгі а! Дез ІіёЬніз и другихъ Журна
лахъ , состоящихъ подъ вліяніемъ ,Министровъ 
и Роялистовъ, литупіъ, что мятежъ П]>оіізо- 
інелъ единственно между войсками 5 что ни 
одинъ гражданинъ въ немъ не участвовалъ, что 
мятежники владѣютъ только однимъ остро
вомъ Леономъ , что между ими возникли уже 
несогласія, и многіе переметчики явились отту
да въ Кадиксѣ; что они разкаловалп Бригадира 
Квпрою, котораго назначили было своимъ Глав
нокомандующимъ, и даже посадили его въ тюрь
му , что Генералъ Фрейръ съ сильнымъ корпу
сомъ войскъ прибылъ изъ Ссвиллы въ Кадиксъ , 
и успѣлъ отразить нападеніе бунтовщиковъ на 
ніансцъ '1'рокадеро , причемъ онп попіеряли 
Зоо человѣкъ убитыми и ранеными. — Изъ Лон
дона же и Лиссабона пиніупіъ, что мятежнику 
заняли не только Кадиксъ, по и Совиллу, и въ 
обоихъ городахъ провозгласили Конституцію 
Кортесовъ. Бу нііювщнками командуетъ пѣкиіо 
Вилласинеро. Извѣстіе о томъ, что Генералъ
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Еал^доронъ увезенъ въ РоНдскія горы, подтвер- 
дмлос;.. Пиі!і>іііъ, 'ОНО ,910 тамъ разстрѣляли. 
Сверхъ того захваченъ я-Ѵ'л на островѣ Леонѣ 
Морской Минчсні))’ О.ізнеросъ и Адмиралъ Му- 
ралъ. — Весьма вѣроятно, ччіо се ау возмуще- 
нііо содіійствовалк прокламаціи Юго-Американ
скихъ Пнсургеніповъ, разсѣваемаія вь болынечь 
числѣ по всѣмъ берегамъ Испаніи. — Испанскій 
Дворъ не обнародовалъ никакого офиціяльнаго 
извѣстія о сихъ проіісінеспівіяхь: посему заклю
чаютъ, что бунтъ сей не такъ иаловаже іъ, 
какъ думали. Испанскій Министръ въ Парижѣ 
просилъ Французское Правительство строго 
с.чоіпрѣінь за Испанскими выходцами и не л,л- 
ваиіь имъ паспортовъ. Войска , находящіяся въ 
сѣверной Испаніи, получили приказаніе изгото
виться къ походу. — Каково бы ни было окон
чаніе сего бунта, но несомнѣнно іпо, что Ис
панія нынѣ должна отказаться утъ всякой на
дежды обратно завоевать Американскія свои 
провинціи. —

</) р а н ц і а.
— Палата Перовъ 109 голосами противъ 45 

отринула нроінені.ч ііазныхъ обласінеіг и горо- 
довъ объ оставленіи закона о выборахъ безъ пе
ремѣны.

— Министръ Юстиціи. Г. де Серръ отпра
вился, для поправленія здоровья своего, на два 
мѣсяца въ Пиццу. Король пожаловалъ ему для 
сего иуніеиіесііівія придворный экипажъ. Мѣсто 
его занялъ Графъ Симеонъ.

-н Расходы Франціи, 
ленному' Мигіис'нро.мь 
піатовь, составляютъ 
франковъ.

111» 7>асписдііію предсіііав- 
‘і’Кпаіісовъ ІІаЛаіііК Депу- 

вь 1820 году 730,700,000

Р а .3 к й4 л и 3 в Ъ с т і а.

— Въ Азсііірійскихъ Владѣніяхъ запрещено дер- 
;каінь въл;о*ейныхъ  домахъ, ніракнікрахъ іі лі. п.
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публичныхъ мѣстахъ , Нѣмецкія и Французскія 
Газеты, печатаемыя внѣ Австріи.

Во многихъ мѣстахъ Нидерландскаго Коро
левства произошло необыкновенное разлитіе 
рѣкъ: оно причинило великія несчаСшій, затопило 
многія деревни, опрокинуло плопіпны и пр. Ко
роль и Принцы отправились въ сіи мѣста, для 
Поданія страждущимъ скорѣйшей почоЩч.

— і'іъ одной Га зетѣ СкаЯіГ'о, что Королевскій 
Испанскій Генералъ ла Торре разбилъ Ннсур- 
геншскаго Предводителя Боливара , а въ другой 
пишутъ, Что Генералъ Морилл разбитый Бо
ливаромъ, прибылъ у.же въ Гаваону. Наши чита
тели могутъ вѣришь, чему ѵіодно.

— Виршембергскія Земскіе Чипы занимаются 
разсматриваніемъ доходовъ и расходовъ Коро
левства на 1820 годъ.

Издатель С. О. долгомъ поставляетъ про- 
сяпіь извиненія у почтеннаго Автора одной 
статьи о новой РусКой Комедіи, что не помѣ
стилъ ея въ нынЬнінѳй книжкѣ: недостатокъ 
мѣста тому причиною. Статья сія будетъ на
печатана въ 8 книжкѣ.

Опечатка въ 5 книжкѣ.
Стр, 228 спір. 10 сяизу на/і. іпіі^иііё. Читай: 

ітіі^іпіе.
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